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A fordité mint kultara- és irodalomkozvetité
Nemzetkozi tudomdanyos konferencia

Ménes (Arad-Hegyalja)
2019. szept. 8-10.

A konferencia tamogatdja:

Nemzeti Kulturalis Alap



VASARNAP, 2019. SZEPTEMBER 8.

12,00-14,00

Megérkezés, regisztracio

Helyszin:
Balla Géza Pincészete (Ménes — Opalos)
http://ballageza.com/hu/elerhetoseg

14,00-15,30

15,30-16,00

A konferencia megnyitasa:

Janos Szabolcs (Partiumi Keresztény Egyetem):
A fordito hivatdsa: stratégidk és arcélek

Konyv- és projektbemutatok:
Téth Orsolya (Partiumi Keresztény Egyetem):

A magyar irodalom németorszdgi recepcidja
a forditdsok és recenziok tiikrében (projektbemutatd)

16,00-17,30

Moderator: Baldzs Géza

Kappanyos Andras (MTA ITI, Miskolci Egyetem):
Forditds és tropoldgia

Boka Laszl6 (OSzK / Partiumi Keresztény Egyetem):
Vdlasztott el6dék, kévetendd Orpheuszok. A fordité Radnoti

Hidasi Judit (Budapesti Gazdasagi Egyetem):
Kommunikdcios stratégidk sajatossdgaibol adddo forditdsi kihivdsok
— japdn-magyar viszonylatban

17,30-18,00

Kavésziinet




18,00-19,30

Kultarak kézott: a fordité miihelyébdl
Moderator: Boka Laszlo és Janos Szabolcs

Demény Péter (LATO szépirodalmi folydirat):
Romdnnak lenni. Egy magyar ember vallomdsa

Wilhelm Droste (ELTE — Drei Raben / Harom Holld):
,Ervelni németiil, szeretni és diihéngeni magyarul lehet jobban.”
Ady és Arany forditdsanak margdjdara

19,30

Vacsora és borkdstold




HETFO, 2019. SZEPTEMBER 9.

09,00-10,30

Moderator: Boka Laszlo

Bend Attila (Babes-Bolyai Tudomanyegyetem):
Miiforditds: hasonmds vagy alteregd?

Jézan lldiké (E6tvos Lorand Tudomanyegyetem):
A fordito térténete

Balazs Géza (E6tvos Lorand Tudomanyegyetem / Partiumi Keresztény
Egyetem):
Miként vallanak a Dante-forditdsok a hungaropesszimizmusrol?

10,30-11,00

Kavésziinet

11,00-12,30

Moderator: Pintér Marta Zsuzsanna

Egyed Emese (Babes-Bolyai Tudomanyegyetem):
A forditads kulturdlis kockdzatai

Verok Attila (Eszterhazy Karoly Egyetem / PKE):
A ,koronafordito” erdélyi szdsz professzor esete
I. Péter orosz cdrral

Béres Norbert (Debreceni Egyetem):
Kazinczy Ferenc kulttura- és irodalomkézvetitéi tevékenysége:
A kéziratban maradt forditdsok késziilé kiaddsanak tanulsdgai

13,00-14,30

Ebédsziinet

14,30-16,00

Moderator: Busa Krisztina

Lénart Orsolya (Andrassy Egyetem Budapest):
Maildth Janos grof versforditdsai a kulturakézvetités szolgdlataban




Bend Eszter (Babes-Bolyai Tudomanyegyetem):
Frazeologizdlds és dusitds Doczi Lajos Faust-forditdsaban

Visy Beatrix (Orszagos Széchényi Konyvtar):
Magyarrol magyarra —avagy ,,minden forditds cukrot tartalmaz”.
Nddasdy Addm miiforditéi alkatdrdl és nézeteirdl

16,00-20,00

Autos kirandulas Mariaradnara és Lippara

20,00

Vacsora




KEDD, 2019. SZEPTEMBER 9.

09,00-11,00

Moderator: Janos Szabolcs

Czibula Katalin (E6tvos Lordand Tudomdanyegyetem):
Katona Jozsef mint dramafordito

Pintér Marta Zsuzsanna (Eszterhazy Karoly Egyetem):
Dramafordito szinésznék a 18—19. szdzad forduléjan

Bartha Katalin Agnes (Babes-Bolyai Tudomanyegyetem):
Forditds a szinésznéi karrier érdekében

Demeter Julia (E6tvOs Lorand Tudomanyegyetem):
Francia novella — német forditdsok — magyar dradma

11,00-11,30

Kavésziinet

11,30-13,00

Moderator: Lénart Orsolya

Hars Endre (Szegedi Tudomanyegyetem):
LA dualizmus legrokonszenvesebb irodalmi megtestesiilése osztrak—
magyar hazdankban”. Hevesi Lajos (1843—-1910) mint
kultarakézvetité

Blasko Katalin (Bécsi Egyetem):
,Der ungarischen Nation gewidmet.”
Karl Maria Benkert avagy Kertbeny Kdroly forditéi munkdssdga

Varga Péter (E6tvos Lorand Tudomanyegyetem / Partiumi
Keresztény Egyetem):
Holder Jozsef — Ady egyetlen jiddis forditdja

13,00-14,30

Ebédsziinet




14,30-16,00

Moderator: Varga Péter

Busa Krisztina (Regensburgi Egyetem):
A modernség bdnydjaban.
Gondolatok Franz Fiihmann mdiforditdi és szerz8i szerepérdl

Kommer Alois (Sapientia EMTE):
A kultura- és irodalomkdézvetités kihivdsai a gyermekirodalomban —
Berg Judit: Rumini cimd kalandregényének német forditdsa

Gal Dorottya (Partiumi Keresztény Egyetem):
Forditds, kbzvetités, emlékezet Esther Kinsky Banatsko cim{i
regényében

16,00-16,20

Kavésziinet

16,20-17,50

Moderator: Imre Attila

Balogh Andrea (Partiumi Keresztény Egyetem):
Beszél-e Felméri Kazmér romdanul?
Reflexiok Kardcsony Ben6 miiveinek romdn forditdsardl

Kulcsar Edmond (Partiumi Keresztény Egyetem):
Fordit vagy interpretdl? Megjegyzések Ted Hughes Sziiletésnapi
levelek cim(i kétetének magyar forditdsdarol

VesszGs Balazs (E6tvos Lorand Tudomanyegyetem):
Jozsef Attila Sziiletésnapomra cimii versének angol forditdsai

17,50-18,10

Kavésziinet

18,10-19,30

Moderator: Baldzs Géza

B6kos Borbala (Partiumi Keresztény Egyetem):
CAT-eszk6z6k a forditds oktatdsdban
a Partiumi Keresztény Egyetemen
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Horvath Péter Ivan (Pazmany Péter Katolikus Egyetem):
Mit kézvetit a fordito?

Imre Attila (Sapientia EMTE):
A szabaduszo forditd profilja

19,30

A konferencia zarasa
Vacsora




Jegyzetek
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